
Sag anlagt den 11. oktober 2006 — Kommissionen for De
Europæiske Fællesskaber mod Republikken Polen

(Sag C-416/06)

(2006/C 326/54)

Processprog: polsk

Parter

Sagsøger: Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber (ved M.
Shotter og K. Mojzesowicz, som befuldmægtigede)

Sagsøgt: Republikken Polen

Sagsøgerens påstande

— Det fastslås, at Republikken Polen har tilsidesat sine forplig-
telser i henhold til artikel 5, stk. 1 og 2, og artikel 25, stk. 1
og 3, i og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv
2002/22/EF af 7. marts 2002 om forsyningspligt og bruger-
rettigheder i forbindelse med elektroniske kommunikati-
onsnet og -tjenester (1) idet den ikke har sikret en effektiv
tilgængelighed mht. mindst en fuldstændig telefonbog og en
fuldstændig nummeroplysningstjeneste.

— Republikken Polen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter

Fristen for gennemførelse af direktiv 2002/22/EF udløb den 30.
april 2004.

(1) EFT L 108 af 24.4.2002, s. 51.

Anmodning om præjudiciel afgørelse indgivet af Verwal-
tungsgericht Schwerin (Tyskland) den 16. oktober 2006 —

Rüdiger Jager mod Amt für Landwirtschaft Bützow

(Sag C-420/06)

(2006/C 326/55)

Processprog: tysk

Den forelæggende ret

Verwaltungsgericht Schwerin

Parter i hovedsagen

Sagsøger: Rüdiger Jager

Sagsøgt: Amt für Landwirtschaft Bützow

Præjudicielle spørgsmål

Kan artikel 2, stk. 2, i Rådets forordning (EF, Euratom)
nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Euro-
pæiske Fællesskabers finansielle interesser (1) fortolkes således, at
en mere fordelagtig sanktionsbestemmelse (vedrørende husdyr-
præmier) også skal anvendes med tilbagevirkende kraft, når
denne bestemmelse i princippet først er gældende for en
periode, hvor husdyrpræmier ikke længere tildeles i den berørte
medlemsstat, eller snarere, hvor der er indført en ordning for
direkte støtte?

(1) EFT L 312, s. 1.

Anmodning om præjudiciel afgørelse indgivet af Consiglio
di Stato (Italien) den 16. oktober 2006 — Fratelli Martini &
C. SpA, Cargill Srl mod Ministero delle Politiche Agricole
og Forestali, Ministero della Salute, Ministero delle Attività

Produttive

(Sag C-421/06)

(2006/C 326/56)

Processprog: italiensk

Den forelæggende ret

Consiglio di Stato

Parter i hovedsagen

Sagsøger: Fratelli Martini & C. SpA, Cargill Srl

Sagsøgt: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali, Ministero
della Salute, Ministero delle Attività Produttive

Præjudicielle spørgsmål

1) Er de EF-institutioner, der har udstedt direktiv 2002/2 (1),
efter Domstolens dom i de forenede sager C-453/03, C-11/
04, C-12/04 og C-194/04, hvorved dette direktiv blev kendt
delvis ugyldigt, forpligtede i henhold til EF-traktatens artikel
233 (der taler om annullerede retsakter) til »at gennemføre
de til dommens opfyldelse nødvendige foranstaltninger«?

2) Såfremt spørgsmål 1 besvares bekræftende, skal de foran-
staltninger, som EF-institutionerne har pligt til at gennemføre
for at bringe direktiv 2002/2 i overensstemmelse med
Domstolens dom, da først træde i kraft i fællesskabsretten,
for at det kan være tilladt medlemsstaterne at optage dem i
deres egen retsorden?
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